
Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov
č. 18-460_01317

uzatvorenávsúladesust.§22zákonač.2841201,4Z.z.oFondenapodporuumeniaaozmeneadoplnenízákonač.
4341201,0 Z, z. o poskytovaní dotácií v pósobnosti Ministerstva kultúry Slovenskej republiky v znení zákona Č. 791201,3 Z. z. v
p]atnom znení, v spojení s ust. § 269 ods. 2 zákona č. 5i3/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov v
spojení s ust. § 51 zákona č. 4011964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (dalej aj ako Zmluva)

1 Zmlurmé strany

1.1 Poskytovatel

názov: Fond na podporu umenia
sídlo: Cukrová L4,8I1" 08 Bratislava-Staré Mesto

IČo: 4241,8933

konajúc prostredníctvom: prof. PhDr. Peter Michaiovič, PhD., predseda Rady

Mgr. Jozef Kovalčik, PhD,, riaditel FPU
zriadený: zákonom č.28412014 Z. z. o Fonde na podporu umenia

E-mai]: marina.kuruczova@fpu,sk
l bežný účet - ]BAN: SKSB BlB0 0000 0070 0054 3066

depozitný účet - IBAN: SK20 8180 0000 0070 0055 3256

variabilný symbol: 1B46001,317

(d'alej aj ako Poskytovatel'alebo FPU)

1.2 Prijímatel finančných prostriedkov

obchodné meno/meno a priezvisko: Základná umelecká škola v Raslaviciach
sídlo/miesto podnikania/bydlisko: Toplianska 1,44, 08641 Raslavice

IČo/rodné čís]o: 37941,275

DIČ: 202'l,886625

IČ DPH:

Štatutárny orgán: Mgr.art. Martin Franek, riaditeL

E-mail: pala@raslavice.sk

číslo účtu - IBAN: SK98 5200 0000 0000 0823 9315

(dblej aj ako Prijímatel)

(Poskytovatel a Prijímatel d'irlej aj ako Zmluvné strany)

2 Úvodné ustanovenia

2.1, Poskytovaterposkytuje finančné prostriedky na základe zákona č. 2B4l20I4 Z. z. o FÓnde na podporu umenia a o

zmene a doplnení zákona č. 43412010 Z. z, o poskytovaní dotácií v pósobnosti Ministerstva kultúry Slovenskej
republiky v znení zákona č. 79l2O13 Z. z. v znení neskorších predpisov (d'alej aj ako Zákon o FPU) a podl'a interných
predpisov Poskytovatela, ktorlými sú najmá Štatút Poskytovatel'a VP č.2l2O1,5 zo dňa 1-4.01-.2016 (dalej aj ako Štatút),
Zásady poskytovania finančných prostriedkov z Fondu na podporu umenia VP FPU č. 1,212015 podlh aktuálneho znenia
(dirlej aj ako Zásadý a Štruktúra podpornej činnosti Fondu na podporu umenia na rok 2018 (dalej aj ako Štruktúra
podpornej čínnosti) a v súlade s podmienkami stanovenými vo Výzve číslo 3/2O18 na predkladanie Žiadostí (dalej aj

ako Výzva).
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)) Finančné prostriedky poslqrtnuté na základe tejto Zmluvy sú verejnými prostňedkami a na ich posk5rtautie a pouŽitie

sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 523l2OO4 Z. z. o tozpočtoqfch pravidlách verejnej správy a o zmene a doPlnení

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (dhlej aj ako Zákon o rozpočtových pravidlóch) a PdsluŠné
ustanovenia zákona č. 35B/2o15 Z. z. o úprave niektor5ích vzťahov v oblasti Štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o

zmene a doplnení niekto4ých zákonov (zákon o štátnej pomoci) (d?rlej aj ako Zákon o ŠP).

PrijímateL predložil Poskytovatelbvi na zák]ade Výzvy úplnú písomnú Žiadosť ČÍslo 18-460-01317 o poslcytnutie

finančných prostriedkov (dálej aj ako Žiadosť). Odborná komisia FPU vo svojom hodnotení (dhlej aj ako Hodnoteníe)

odporučila posrynúť prijímatelbvi finančné prostriedky na podporu projektu podrobne špecifikovaného v Žiadosti

(dhlej aj ako Pro.7ekt), fuaditerFPU na základe Hodnotenia rozhodol o poskytnutí finanČných prostriedkov dňa

19.01.20rB.

3 Predmet zmluvy

3.1 Touto Zmluvou sa PoskytovateLzavázuje poskytnúť Prijímatelbvi finančné prostriedky na rea]izáciu Projektu s názvom

Raslavičanlk prezentuje tradičnú slovenskú kultúru v zahraničí v rámcl Medzinárodnej súťaŽnej PrehliadkY
G. Salukvadze v mestách ozurgeti, Ureki a Kobuleti (Gruzínsko), a to vo qýŠke a za podmienok stanovených

najmá v tejto Zmluve, vo Výzve, v Zákone o FPU, v iných súvisiacich všeobecne záváznýc};r právnych PredPisoch, v

interných predpisoch FpU (najmá v Zásadách, v Štatúte a v Štruktúre podpornej Činnosti). Prijímatell sa zavázuje
poskytovatelbm poskytnuté finančné prostriedky použiť v sú]ade s úče]om poskytnutia finanČných prostriedkov,

rešpektujúc najmá podmienky stanovené touto Zmluvou,Yýzvo,a,, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadami, Štruktúrou

podpornej činnosti ako aj in;foni všeobecne záváznými právn5rmi predpismi a inými internými predpismi Poskytovatela.
prijímateť sa zároveň zavázuje Poskytovatelbvi hodnoverne preukázať pouŽitie poskytnutých finanČných Prostriedkov v

súIade s účelom ich poskytnutia a v súIade s inými podmienkami vypllivajúcimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebo v sÚlade

s podmienkami vypl:hlajúcimizYýzvy, zo Zákona o FPU, z iných súvisiacich všeobecne závázných PrávnYch PredPisov

a z interných predpisov FpU (najmá zo Zásad, zo Štatútu a zo Štruktúry podpornej Činnosti).

4 Účel a spósob poskytnutia finančných prostriedkov

4.1, Základným účelom tejto Zmluvy je poskytnutie finančných prostriedkov Pos]<ytovatelbm Prijímatelbvi na

realizácia medzinárodneJ prezentácie; realizácie medzlnárodnej mobility,

4.2 Zmluvné strany sa dohodli na závázných vecných qýstupoch z Projektu (dhlej aj ako Závózné výstupy), ktoré sú

špecifikované v prílohe č. 1 k tejto Zmluve. obsah a rozsahZávázných vecných v5Ístupov moŽno na základe dohody

Zmluvných strán meniť dodatkom k tejto Zmluve.

4.3 poskytovateťposkytuje zo svojho rozpočtu Prljímatelbvi finančné prostriedky vo forme dotácie v celkovej qiŠke 5

OO0,00 EUR na úhradu bežných qídavkov.

4.4 Finančné prostriedky sa poskytujú ako minimálna pomoc (pomoc de minimis) podla Schémy minimálnej Pomoci
poslqrtovanej v Slovenskej republike prostredníctvom Fondu na podporu umenia v znení dodatku Č. 2, ktorá bola

zverejnená v Obchodnom vestníku č.2431201,7 vydanom dř.a21.12,2Ot7 pOd G000045.

5 Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 poskytovate1 sa zavázuje poskytnúť finančné prostriedky Prijímatelbvi bezhotovostne na bankoqý ÚČet uvedený v

záhlaví tejto Zmluvy najskór v deň nasledujúci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlÚv Podlá

osobitého predpisu, najneskór do 30 dní odo dňa zverejnenia tejto Zmluvy v CentráInom registri zmlúv podla

osobitého predpisu.

5.2 Finančné prostriedky poslrytnuté podl'a tejto Zmluvy sú úče]ovo viazané na úhradu vŠethých alebo ]en niekto4Ích

bežných qidavkov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu, ktoré sú podrobne ŠpeciÍikované v rozpoČte nákladov

Projektu. Rozpočet je pdlohou č. 2 k tejto Zmluve (dblej aj ako Rozpočet projektu), FinanČné prostriedky poskytnuté

na základe tejto Zmluvy nesmú byt použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so vŠeobecne záváznými právnymi

predpismi ani v rozpore s internlirni predpismi Poskytovatela.

5,3 Prijímateťsa zavázuje podielať sa na finančnom zabezpečení realizácie Projektu formou povinného spolufinancovania

určeného podia príslušných ustanovení Zákona o FPU, Štruktúry podpornej Činnosti a podlh rozpoČtu Projektu v sume

najmenej 378,oo EUR,
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5.4 Prijímatelprijíma finančné prostriedlry poskytnuté na základe tejto Zmluvy bez qy'hrad v plnom rozsahu a za

podmienok vypllivajúcich z tejto Zmluvy, zo všeobecne závázných právnych predpisov a z interných PredPisov
PoskytovateI'a.

5.5 prijímatelje oprávnený použiť finančné prostriedky pos\rtnuté na základe tejto Zm]uvy na Úhradu konkrétneho
qýdavku/nákladu, avšak najviac v sume, ktorá je pri rozpočtovej skupine tohto nákladu/qidavku uvedená v RozpoČte

projektu. Prijímatelje oprávnený použiť a vyúčtovať qýdavky/náklady v rámci jednotliqích skupín rozpoČtoqÍch
položiek uvedených v prí}ohe č. 2 k tejto Zmluve. V priebehu rea]izácie projeklu móŽe PrljímateluskutoČniť presuny

finančných prostriedkov medzi skupinami rozpočtoqých položiek uvedených v tejto Zmluve maximálne do uýŠkY 20 %

finančných prostriedkov pridelených na danú skupinu rozpočto\4ích poiožiek bez toho, aby muse] žiadať o zmenu

podmienok poskytnutia dotácie. Prijímatel nie je povinný použiť všetky finančné prostriedky poskytnuté na základe

tejto Zmluvy.

5.6 prijímatelje povinný použiť finančné prostriedky qilučne na qidavky súvisiace s realizáciou Projektu (dhlej len

oprávnené výdávký. FPU bude ako oprávnené qfdavky podlh predchádzajúcej vety akceptovať aj qfdavky Prijímatelá,

ktoré prijímateL vynaiožil pred uzavretím Zmluvy, ak boli vynaložené na Úhradu výdavkov, ktoré vznikli najskór

01.01.2018. Výdavky musia PrUímatelbvi vzniknúť najneskór do 31.08.2018. Dňom vzniku qidavku sa rozumie deň

dodania tovaru alebo poslcytnutia služieb, ktoré sú predmetom vyúčtovania. Dňom Úhrady sa rozumie deň odPÍsania

finančných prostriedkov z účtu Prijímate]h za účelom zaplatenia ceny za tovar alebo sluŽby.

5,7 oprávnenými qýdavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozumejú qy'davky uvedené v pdsluŠnej qýzve. Výdavky bez

priameho vzťahu k realizácii projektu, ani qídavky, ktoré nie sú súčasťou Rozpočtu projektu, nebudú akceptované.

Taktiež nebudú akceptované ako oprávnené všetky qídavky uvedené v Článku 6 bod 6 Zásad.

5,8 Výnosy z poskytnutých finančných prostriedkov, ako sú napr. úroky poshrtnuté peňažným Ústavom, v ktorom má
prijímatel zriadený účet, na ktorom sa finančné prostriedky nachádzajú (dhlej aj ako Výnosy), sú prijmami Štátneho

rozpočtu, ak zákon č. 523t2OO4 Z. z, o rozpočtoqich pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niekto4ich
zákonov v znení neskorších zákonov alebo osobitný zákon neustanovujú inak. Prijímatelje povinný vŠetky Výnosy Po

odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem poplatkov za založelíe a zrušenie účtu) odviesť na depozitný bankor4ý ÚČet

(pre identifikáciu platby je Prijímatel povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhtaví tejto Zmluvy) Poskytovatelh

pred dátumom konečného a úplného vyúčtovania poskytnutých finančných prostriedkov. Neodvedenie Výnosov podl'a

predchádzajúcej vety je porušením finančnej disciplíny v zmysle § 31 ods. 1 písm. d) zákon Č. 523120O4 Z. z. o

rozpočtoqích pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niekto4ich zákonov. O vrátení Výnosov Prijímatel

upovedomí Pos]<ytovatel'a písomne pred realizáciou prevodu, V prípade, že Prijímatelbvi qýnosy nevznikli, je povinný

Pos]<Jrtovatelbvi o tom podať informáciu formou čestného vyhlásenia pri vyúčtovaní poskytnutých finanČných
prostriedkov.

5.9 Ak prijímatel nebude realizovať Projekt, je povinný o tejto skutočnosti Poskytovatela bez zbytoČného odkladu písomne

informovať. Prijímatelje povinný v lehote podt'a Zm}uvy finančné prostriedky poskytnuté mu na zák]ade tejto ZmluvY v
plnom rozsahu wátiť na bežný účet Poslrytovatelh uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, ak finanČné prostriedky vracia do

3t.|2.2o18,, alebo na depozitný účeL ak finančné prostriedky vracia po o1.o1.2019. Pre identifikáciu platby je
prijímateL povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Výnosy Prijímatel Poskytovatelbvi odvedie

podih bodu 5.8 tejto Zmluvy. Prijímateť vrátením nepoužitých finančných prostriedkov na ne stráca a\ýkolVek nárok.

5.10 AkPrijímateLnepoužijecelúsumuposkytnutýchfinančnýchprostriedkov,jepovinnývlehotepodlhZmluvyvŠetky
nepoužité finančné prostriedky vrátiť na bežný účet Poskytovatelá uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, ak finanČné

prostriedky vracia do 31.12.2o18, alebo na depozitný účet uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, ak finanČné ProstriedkY
vracia po 01.01.2019. pre identifikáciu ptatby je Prijímateť povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto

Zmluvy. o vrátení nepoužitých finančných prostriedkov Prljímateťupovedomí Pos]<ytovatelh pÍsomne pred realizáciou
prevodu. pr|jímateťvrátením nepoužitých finančných prostriedkov na ne stráca a\ikolVek nárok,

5,1 1 posky|ovatelje oprávnený kedykolvek vykonať vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia s finanČnými prostriedkami

poslqrtnutými na základe tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodržiavania povinností azávázkov PrljÍmatela z právneho

vzťahu vzniknutého na základe tejto Zmluvy. Prijímatelje povinný umožniť Poskylovatelbvi a ním povereným osobám

vykonanie kontroly podl'a predchádzajúcej veIy. Za tým účelom je Prijímatelpovinný Poskytovatelbvi pos]<ytnúť

potrebnú súčinnosť, najmá predložiť doklady a údaje z účtovnej dokumentácie, umožniť vstup do svojho sídla, resp.

priestorov, v kto4ých podniká alebo vykonáva inú činnosť alebo realizuje Projekt. Pos]qrtovateLsa zavázuje oznámiť

Prijímatelbvi termín kontroly najmenej 5 dní vopred, a to písomne prostredníctvom poŠtovej zásielky alebo e-mailom.
pri určovaní termínu kontroly sa Poskytovatell zavázuje postupovať tak, aby uskutočnením kontroly Prljímatelbvi

nespósobil neprimerané zdrŽania v realizácii Projektu,
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5.12 PrijímatelsavsúvislostisrealizáciouProjektuzavázujepodlhpovahyProjektuprimeranýmavhodnýmspósobom
informovať o tom, že projekt, na kto4ý boli poslqftnuté finančné prostriedky na zák]ade tejto 7m|uvY, PodPoňI

Poskytovatel,, Pri propagácii Projektu je Prijímatel povinný postupovať podlh aktuálneho znenia PdruČky k propagácii

a informovaní o získaní podpory z verejných zdrojov FPU a podla ManuáIu pre vizuálnu identitu FPU, ktoré

posryrivateL zverejní na webovom sídle FPU. Prijímatel sa zavázuje postupovať v zmysle znenia dokumentov

špecifikovaných v predchádzajúcej vete aktuálnych k momentu vykonávania propagácie. Prijímateť sa tieŽ zavázuje v

dostatočnom časovom predstihu, najneskór však 10 dní vopred, informovať Pos]<ytovatelá o termíne realizácie

qistupov projektu, vrátane reprezentačných, propagačných a/alebo spoločens\ich podujatí súvisiacich s uvedením

Projektu na verejnosti. Na zák]ade vzájomnej dohody je Prijímatel povinný umoŽniť osobám konajúcim zalv mene

Poskytovatelh účasť na všet\ých podujatiach súvisiacich s Projektom,

5.13 PrijímateL sa zavázuje, že pri všet\ých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom na verejnosti vykoná s

vynaložením maximálneho úsilia také opatrenia, kto4ými zamedzítomu, aby mohlo dójsť alebo doŠlo najmá k

nasledovným negatívnym spoločens§ým javom:

a) podpore alebo propagácii skupín osób alebo hnutí, ktoré v rámci svojej Činnosti násilím, hrozbou násilia

alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobód iných,

b) používaniu zástav, odznakov, rovnošiat alebo hesiel, prejavovaniu sympatií k skupine alebo hnutiam, ktoré

násilím, hrozbou násilia alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláČaniu základných práv a slobód osób,

c) sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo inému spósobu rozŠirovania

extrémistic\ich materiálov,
d) hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej rasy aiebo etnickej skupiny, k hanobeniu

jednotlivca alebo skupiny osób pre ich pdslušnosť k niektorej rase, národu, národnosti, farbe Pleti, etnickej

skupine, póvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie a]ebo preto, že sú bez vyznania alebo k vYhráŽaniu sa

tahýmto osobám alebo k obmedzovaniu práv talqýchto osób,

e) podnecovaniu k násiliu a]ebo k nenávisti voči skupine osób alebojednot]ivcovi pre ich PrísluŠnosť k niektorej

rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, póvodu rodu a}ebo pre ich náboŽenské vYznanie,

PrUímatelsa rovnako zavázuje, že pri všethých podujatiach a aktivitách súvisiacich S Projektom nebude uskutoČňovať

a/alebo iným subjektom neumožní uskutočňovať politickú agitáciu, podporu alebo popularizáciu názvu, znaČky,

programu a]ebo hesiel politickej strany, politického hnutia alebo kandidáta, umiestňovať alebo rozdávať letákY,

respektíve realizovať na tento účeI alebo v súvislosti s tým akékolvek úkony

(dhlej aj ako Nežíaduce konanie),

5.14 AkajnaprieksplneniupovinnostiPrijímatelapodlabodu5.13Zmluvydójdebezjehozavineniaktakómu
Nežiaducemu konaniu, Prijímatelje povinný bez zbytočného odkladu vykonať také Úkony a prijať také opatrenia, aby

Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil, aby sa v dálŠom takom konaní nePokraČovalo,

5.15 Vpdpade,žedójdezostranyPrUímatelakporušeniupovinnostípodl'abodov5.13a/alebo5.14tejtoZmluvy,povaŽujú
sa finančné prostriedky poslqytnuté na základe tejto Zmluvy za pouŽité v rozpore s touto Zmluvou. FinanČné

prostriedky podlh predchádzajúcej vety je Prijímatel povinný poskytovatelbvi vrátiť na bankoqý ÚČet Poskytovatelh

uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, a to najneskór do 21 dní od doručenia qýzvy Poskytovatelh Prljímatelbvi na vrátenie

takých finančných prostriedkov.

5.16 Nesplnenie závázkov a/alebo porušenie povinností vyp\ývajúcich pre Prijímatelh zo Zmluvy a/alebo v súvislosti so

Zmluvou sa považuje za použitie finančných prostriedkov v rozpore s ÚČelom uvedeným v Zm]uve, s qinimkou

nesplnenia závázkov alebo porušenia povinností preukázatelhe zapríČinených z dÓvodu vYŠŠej moci.

6 podmienky poskytnutia a vyúčtovania finančných prostriedkov

6.1 Poslqrtovatel sa na základe tejto zmluw zavázuje poskytnúť Prijímatelbvi finanČné prostriedky vo qiŠke uvedenej v

bode 4.3 bezhotovostným prevodom na účet Prijímatela uvedený v záhlaví tejto ZmluvY.

6.2 V pfipade zistenia Posi<ytovateih o preukázatel'nlich nedostatkoch pri hospodárení Prijímateia s poskytnutými

finančnými prostriedkami je PoskytovateL oprávnený až do času odstránenia týchto nedostatkov zastaviť poskytovanie

dhlších finančných prostriedkov Prijímatelbvi.
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6.3 Použitie finančných prostriedkov, poskytnutých na základe tejto Zmluvy, podlieha ich finanČnému vyúČtovaniu a

vecnému vyhodnoteniu Projektu (dalej spolu aj ako Vyúčtovonie), ktoré Prijímatel zrealizuje v registraČnom systéme

Poskytovatelá. Prijímateťje povinný Vyúčtovanie podlá predchádzajúcej vety PoSMovatelbvi predloŽiť v tlaČenej

podobe vygenerovanej z registračného systému FPU najneskór do termínu: 3o.o9.2o18. K VyúČtovaniu je Prijímateť

povinný priložiť aj:

6.4

a) Kópie originálnych účtovných dokladov označených číslom Zmluvy (ÚČtovný doklad ako preukázatelhý

záznammusí obsahovať náležitosti v zmysle § 10 zákona č, 431t2oo2 Z. z. o,6Čtovníctve, priČom za obsahovú

správnosť účtovného dokladu zodpovedá prijímatel dotácie) potvrdzujúcich pouŽitie poskytnutých

finančných prostriedkov a kópie qípisov z účtu označených číslom Zmluvy, na ktorli boli Poukázané flnanČné

prostriedky a z ktorého boli uhrádzané qídavky na projekt s použitím poskytnutých finanČných prostriedkov.

Ak je prijímateť dotácie registrovaným platcom dane z pridanej hodnoty (dhlej ten DPH) a móŽe si uplatniť

odpočítanie DPH, táto nie je pri vyričtovaní dotácie povaŽovaná za oprávnený qidavok.

A]ebo

b) Správu audítora alebo znalec\i posudok licencovaného znalca o zhode predloŽeného finanČného vYriČtovania

so zmluvou; správu audítora a]ebo znalec\ý posudok predloží prijímateť vždy, ak je celková suma finanČných

prostriedkov pos\rtnutých podla zmluvy 100 0O0 EUR alebo viac. Správu audítora predkladá Prijímatelv

rozsahu, akoje určené v čtánku 7 bod 4 Zásad.

c) Ďalšie dokladyv zmysle § 22 ods. (9) Zákona o FPU.

Vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o použití finančných prostriedkov podlá skupín rozpoČtoqich poloŽiek s

ohlhdom na Rozpočet projektu. Neoddelitelhou súčasťou Vyúčtovanía je aj zdokladovanie povinného spoluÍinancovania

oprávnených qýdavkov projektu vo qýške určenej v tejto Zmluve. Neoprávnené qýdavky Projektu ŽiadateL nemóŽe

Wúčtovať ako povinné spolufinancovanie. Ak Prijímatelv zdokladovaní a vyúČtovaní povinného spolufinancovania

projektu uvedie qýdavky, ktoré uhradi]a tretia osoba, je povinný priloŽiť k vyúČtovaniu aj kóPiu dokladu

potvrdzujúceho zmluvný vzťah medzi prijímatelbm a touto osobou, na základe ktorého boji tieto qÍdavkY uhradené,

Zároveň je prijímate1 povinný k vyúčtovaniu zabezpečiť od tejto osoby predloŽenie kópií ÚČtovných dokladov

potvrdzujúcich vznik a úhradu takto vyúčtovaných qidavkov. Povinnou príiohou vyriČtovaniaje aj Prehihd dhlŠieho

spolufinancovania projektu zo zdrojov uvedených v rozpočte projektu,

Vecné vyhodnotenie projektu prljímatelvypracuje v predpísanej štruktúre urČenej v aktuálnom znení PríruČkY Pre

vecné vyhodnotenie a vyičtovanie projektu FPU, ktoru Poskytovateť zverejní na webovom sídle FPU, Vecné

vyhodnotenie musí obsahovať:

a) správu o realizácii projektu podrobne popisujúcu vŠetky etapy realizácie projektu,

b) informáciu o naplnení predpokladov, cielbv a qisledkov projektu, ktoré prijímateluviedol v Žiadosti o

poskytnutie finančných prostriedkov,

c) vlastné zhodnotenie prínosu projektu pojeho realizácii.

K vecnému vyhodnoteniu Projektu je PrUímatel povinný priloŽiť aj dokumenty potvrdzujúce splnenie povinnosti

Prijímatelh vypllfuajúcej mu z čl. 5 bod 5.12 prvá veta tejto Zmluvy v rozsahu urČenom v aktuálnom znení PríruČky k

propagácii a informovaní o získaní podpory z verejných zdrojov FPU a dokumenty potvrdzujú ce Závázné qýstuPY z

Projektupodi?lpdlohyč.lktejtoZmluve,vrozsahuurčenomaktuáln]rmznenímPríručkyprevecnévyhodnoteniea
vyúčtovanie projektu FPU.

Vyúčtovanie musí byt podpísané Pr|jímatelbm alebo štatutárnym orgánom Prijímatelh alebo ním na tento ÚČel písomne

splnomocnenou osobou, pričom toto splnomocnenie musí byt súčasťou predloŽeného VYÚČtovania.

Prijímateyje povinný doručiť Vyúčtovanie Poskytovate]bvi osobne do kance]árie FPU, prostredníctvom kuriérskej

sIužby alebo prostredníctvom doporučenej zásielky.

Ak Prijímater nepredloží Vyúčtovanie najneskór v termíne stanovenom v bode 6.3 tohto Článku, Poskytovateť ho

písomne vyzve, aby predložil Vyúčtovanie bez zbytočného odkjadu, najneskór vŠak do 10 dní od doruČenia PÍsomnej

qýzvy. Ak prijímatel nepredloží Vyúčtovanie ani v uvedenej dodatočnej lehote, povaŽuje sa táto skutoČnosť za pouŽitie

finančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve,

6,5

6.6

6.7

6.8

6.9
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6.10 Ak kancelária Zistí nedostatky vo Vyúčtovaní alebo vjeho prílohách, oznámi tieto nedostatky prosťredníctvom

elektronickej pošty prijímatelbvi a ryzve ho, aby v lehote do 7 dní nedostatky odstráni1. Ak PrijímatelnezabezPeČÍ

odstránenie nedostatkov v stanovenom termíne, považuje sa táto skutočnosť za pouŽitie poskytnu!ých finanČnýCh

prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve.

6.11 Ak kancelária pri overovaní splnenia podmienok pouŽitia finančných prostriedkov z fondu zistí také poruŠenie

podmienok uvedených v Zmluve, ktoré zakladá povinnosť prijímatela vrátiť poskytnuté finanČné prostriedky a]ebo ich

časť, neodkladne lyzve Prijímatel'a, aby v lehote do 10 dní odviedol poskytnuté finanČné prostriedkY na ÚČet fondu. Ak
prijímate]Jv určenej lehote v5ízvu neupos]úchne, alebo odvedie na účet fondu neúplnú sumu, povaŽuje sa táto

skutočnosť za použitie poskytnutých finančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s ÚČelom uvedeným v tejto

Zmluve.

7 Vrátenie finančných prostriedkov sankcie

7.1, Prijímatelje povinný vrátiť Poskytovatelbvi finančné prostriedky, ktoré pouŽil v rozpore S touto Zmluvou, Zákonom o

FpU alebo úče]om uvedeným v tejto Zmluve, a to do 30 dní odo dňa predloženia lryúČtovania alebo zistenia ich

neoprávneného použitia,

7.2 prijímatelje povinný vrátiť Pos]<ytovatelbvi finančné prostriedky, ktoré nepouŽil celkom alebo sČasti na financovanie

Projektu, a to do 30 dní odo dňa skončenia realizácie Projektu.

7.3 Prijímatelje povinný zaplatiť Poskfiovatelbvi pokutu vo qiške 1 o/o z poskytnutých finanČných prostriedkov, najmenej

30 EUR za nepredloženie Vyúčtovania spoločne s povinne predkladanými pdlohami a inými dokladmi v zmysle ZmluvY

a Zákona o FpU v lehote uvedenej v Zm]uve alebo v dodatočnej lehote určenej vovýzve Poskytovatelh. Akje Prijímatel

v omeškaní s predložením Vyúčtovania spoločne s povinne predkladanými prílohami a inými dokladmi v zmYsle

Zmluvy a Zákona o FpU viac ako šesť mesiacov, je povinný zakaždý další ukončený mesiac omeŠkania nasledujúci Po

šiestom mesiaci zaplatiť Poskytovatelbvi pokutu 200 EUR. Povinnosť Prijímatela predloŽiť Poskytovatelbvi VyúČtovania

spoločne s povinne predkladanými pdlohami a inými dokladmi v zmysle Zmluvy a Zákona o FPU tým nie je dotknutá.

7 .4 prijímatelje povinný zaplatiť Poskytovatelbvi penále vo qýške 0,01 oÁ zo sumy neoprávnene pouŽitých finanČných

prostriedkov, a to za každý deň neoprávneného použitia finančných prostriedkov podlá 7.1 Zmluvy, Prijímatelje
povinný zaplatiť poskytovatelbvi pená}e vo qýške 0,01 %o zo sumy neoprávnene zadrŽaných finanČných Prostriedkov, a

to za každý deň neoprávneného zadržania finančných prostriedkov po uplynutí lehoty podih bodu 7.2 ZmluvY.
povinnosť Prijímatela vrátiť Poskytovate]bvi finančné prostriedky, na vrátenie kto4ich vznikoI POSkYtovatelbvi nárok

tým nie je dotknutá.

7.5 Akjeprijímatelpovinnývrátiťfinančnéprostriedkyaleboichčasťzdóvodovuvedenýchvbodoch5.9,5,10alebo5.15
Zmluvy a prijímateť finančné prostriedky alebo ich časť Poskytovatelbvi nevráti vo qiŠke a v lehote uvedených vo

qizve alebo v tejto Zmluve (tj. poruší svoj závázok vrátiť tieto finančné prostriedky), vzniká Poskytovatelbvi voČi

prljímatelbvi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo qfške 0,01 % z hodnoty sumy finanČných prostriedkov, kto4ich

vrátenie poskfiovateťod Prijímatela qýzvou požaduje, a to za každý deň takéhoto neoprávneného zadrŽiavania

finančných prostriedkov. Povinnosť Prijímatela vrátiť Pos]§tovatelbvi finančné prostriedky, na vrátenie ktoqých vznikol

Poskfiovatelbvi nárok, tým nieje dotknutá,

7.6 V pdpade omeškania prijímatelá so zap]atením akéhokolVek peňažného závázku Poskytovatelbvi je Prijímatelpovinný

zaplatiť Pos]<ytovatelbvi úroky z omeškania vo qýške 0,03 o/o z dlžnej sumy, a to za kaŽdý deň omeŠkania.

7.7 V prípade, že v dósledku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prljímatel] vznikne Poskytovatelbvi Škoda, je PrijímateL

povinný nahradiťju Poskytovate]bvi v lehote, ktoru určí Poslqrtovatel', a v celom rozsahu tak, ako bude vYČÍslená

Poskytovatelbm.

7 .B Zaplatením penále, pokuty a zmluvnej pokuty podla tejto Zmluw nie je dotknuté právo na náhradu Škody SPÓsobenej

porušením povinnosti, pre pdpad porušenia ktorej bola dohodnutá; a náŇada škody móŽe bYt uPlatňovaná
poskytovatelbm voči Pr|ímatelbvi v plnej qýške a to aj v pfipade, ak zmluvná pokuta prevyŠuje qýŠku Škody.

8 Zánik zmluvy

8,1 právne vzťahy medzi Poskytovatelbm a Prljímatelbm založené touto Zmluvou mÓŽu zaniknúť najmá:

a) akceptáciou riadneho a úplného vyričtovania Projektu podl'a Čl. 6 tejto Zmluvy,

b) dohodou Zmluvných strán,
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c) odstúpením od Zmluvy zo strany Poskytovatelá.

8.2 Poskytovatel móže od tejto Zmluvy odstúpiť v pdpade, ak PrrjímateL použlje finančné prostriedky alebo ich časť v
rozpore so Zmluvou, resp. v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zm]uve. Rovnako móže Poskytovatelodstúpiť od tejto
zmluqr v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy alebo v prípade zmeny okolností, za ktorlý,ch došlo k uzavretiu
Zmluvy, a to najmá:

a) ak sa preukáže, že údaje v žiadosti a dokladoch, na základe ktorlých Poskytovatelrozhodol o poskytnutí

dotácie boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované,
b) ak PrijímateLbezdóvodne pozastavil realizáciu projektu,
c) ak na majetok Prijímatela bola povolená exe]<ucia, reštrukturalizácia alebo vyhlásený konkurz, alebo bol

návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý pre nedostatok majetku.

B.3 PoskytovateLje oprávnený od Zmiuvy odstúpiť v prípade, ak Prijímatelpredloží žiadosť o dotáciu na projekt v rámci
rovnakého opatrenia, v ktoromje poslqrtovaná dotácia touto Zmluvou, pričom PoskytovateLdaný projekt vyhodnotí ako
projekt zhodný s Projektom podla tejto Zmluvy. Za zhodný sa považuje aj projekt obsahujúci odchýlky od Projektu, ak
podstatná časť projektu podlh posúdenia Poslcytovatelaje zhodná s Projektom. V pípade odstúpenia podla tohto bodu
je odstúpenie Poskytovatelh od Zmluvy účinné uplynutím posledného dňa obdobia, na ktoré už bola poskytnutá dotácia
podlh tejto Zmluvy, pričom deň účinnosti odstúpenia je zároveň posledným dňom platnosti Zmluvy, a Zm]uva zaniká s

účinkami do budúcnosti.

8.4 Ak nie je ustanovené inak, odstúpenie od Zmluvy je účinné, a Zmluva zaniká momentom jeho doruČenia druhej
Zmluvnej strane. Ak nieje uvedené inak, odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy.
Zmiuvná strana, ktorej pred odstúpením od Zmiuvy poskytla plnenie druhá Zmluvná strana toto plnenie vráti.

B.5 Ak je Prijímatelbm fyzická osoba, jej smrtou Zmluva nezanikne, ibaže jej obsahom bolo plnenie, ktoré ma] Prijímatel
vykonať osobne. Do práv a povinností Prijímatel?1 zo Zmluvy vstupujú dedičia Prljímatelh.

8.6 Ak obsahom Zmluvy je p]nenie, ktoré mal zomrelý Prljímatelvykonať osobne, táto Zmluva momentom jeho smrti
zaniká. Vysporiadanie nárokov zo Zmluvy vykoná Posir}tovatel voči dedičom. PoskJrtovatel má nárok na vrátenie
nespotrebovanej časti plnenia ku dňu zániku Zmluvy, a ak Prijímatel zo ZmIuw plnii čiastočne, má Pos}<ytovateL nárok
na vrátenie časti poskytnutých finančných prostriedkov v pomere k velkosti uvedeného čiastočného plnenia
Prijímatelh, podlh toho ktorá suma je vyššia. Ak Prijímatelzo Zmluvy ku dňu zániku Zmluvy neplnil vóbec, má
PoskybovateL nárok na vrátenie celej sumy poskytnutých finančných prostriedkov. Dókazné bremeno o plnení resp.
čiastočnom pinení zo Zmluvy prechádza na dedičov Prijímatelir. Ku dňu zániku Zmluvy zaniká akékolvek právo
Prijímatelir §eho dedičov) na akékoťvek plnenie Posltytovatel'ir zo Zmluvy.

8.7 Ustanovenia tejto Zmluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vypl;ývajúce, ako aj dhlšie ustanovenia, ktoré
svojou povahou majú platiť aj po zániku Zmluvy, nie sú odstúpením od Zmluvy dotknuté.

9 záverečné ustanovenia

9.1 Poskytovatelsi vyhradzuje právo znížií sumu poskytnutých finančných prostriedkov z dóvodu nedostatku finanČných
prostriedkov v rozpočte Poskytovatelá, ktoré sú príspevkom zo štátneho rozpočtu, qýlučne však o sumu priamo
vyplývajúcu z viazania qidavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom íinancií Slovenskej republiky v zmys]e Zákona o

rozpočtoqých pravidlách. V takomto pdpade nezodpovedá PoskytovateL za vzniknuté náklady Prijímatel?r ani
nezodpovedá za prípadnú škodu.

9.2 AkékolVek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať qfiučne v písomnej forme prostredníctvom vzostupne
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorených po predchádzajúcej dohode Zmluvných strán. O skutočnostiach
rozhodných pre potrebu zmeny alebo doplnenia tejto Zmluw zo strany Prijímatela je Prijímateť povinný informovať
Poskfiovatel'a bez zbytočného odk]adu od ich vzniku. O zmenách rozhoduje ri{rditeL FPU, v ]ehote najneskór 15 dní od

doručenia žiadosti o zmenu, pričom svoje rozhodnutieje povinný dať na vedomie Rade FPU.

9.3 Ak finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy použije Prijímaterna dodanie tovaru, na uskutoČnenie
stavebných prác a/aiebo na poskytnutie s]užieb v zmysle zákona č. 34312015 Z. z, o vereJnom obstarávaní a o
zmene a doplnení niektorých zákonov je Prijímatel povinný postupovať v zmysle uvedeného vŠeobecne závázného
právneho predpisu.
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9,5

9,6

Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva podlieha v zmysle
príslušných ustanovení zákona č. 4011,964 Zb. Občianst<y zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s
relevantnými ustanoveniami zákona č. 21112000 Z, z. povinnému zverejneniu.

Zmluvaje vyhotovenáv dvoch rovnopisoch, z ktoqichjeden dostane Prijímateťajeden Poslqrtovatel'.

Prijímatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil s pdslušnými všeobecne záváznými právnymi predpismi
ako aj so súvisiacimi internly'mi predpismi Poskytovatel?r, ktoré upravujú všetky vzťahy qislovne upravené ako aj
qýslovne neupravené v tejto Zmluve. PrijímateL qislovne súh]así s obsahom všet\fch súvisiacich interných predpisov
Poskytovatelh a zavázuje sa plniť všetky povinnosti, ktoré mu z nich v súvislosti s touto Zmluvou vypllývajú.

Neoddelitelhou súčasťou Zmluvy sú aj tieto prílohy:

a) Príloha č. !: Závázné t4ýstupy projektu
b) Príloha č. 2: Rozpočet projektu

Zásielka podlh tejto Zmluvy sa musí doručovať na e-mailovú adresu, pdpadne na adresu sídla Zmluvnej strany, ktorej
je zásielka určená a ktoré sú uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ak sa Zmlurmé strany nedohodnú inak a na doručovanie
zásielok si neurčia iné e-mai]ové adresy alebo iné korešpondenčné adresy. Zmluvné strany sa zavázujú vzájomne si
písomne oznamovať všetky zmeny likajúce sa adries oboch Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy bez
zbytočného odkladu, V prípade porušenia povinnosti podla predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná strana druhej
Zmluvnej strane za pdpadnú škodu, ktorájej porušením uvedenej povinnosti vznik]a.

Zmluvné strany sa zavázujíl, že si navzájom v prípade potreby bez zbytočného odkladu poskytnú všetku nevyhnutnú
súčinnosť, ktoru bude možné v závislosti od konkrétnych okolností od nich spravodlivo požadovať. Zmluvné strany sa

zavázujú vzájomne si v pdpade potreby bez zbytočného odkladu poskytnúť informácie nevyhnutné na riadne splnenie
svojich závázkov vypl:filajúcich im zo Zmluvy, alebo z právnych predpisov, či prerokovať dóležité otázky, ktoré by
mohli v závažnej miere ovplyvniť plnenie povinností Zmluvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym
predpisom, a tým ovplyvniť dosiahnutie účelu Zmluvy.

9.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, rozumejú jej obsahu a súhlasia s ním. Zmluvné strany vyhlasujÚ, Že

prostredníctvom tejto Zmluvyje vy,jadrená ich skutočná, vážna, slobodná vóIh, v ktorej niet omylu. Zmluvné strany
vyhlasujú, že túto Zmluvu neuzavreli v tiesni a za nápadne neqýhodných podmienok. Na potvrdenie vyŠšie uvedeného
Zmluvné strany Zmluvu vlastnoručne podpíšu.

Bratislava
0 Z MAB, l$1B

Raslavice 29.01.2018

zÁxt-loHÁ uurLEcKA šKOLA

9.7

9.8

9.9

prijímateI

predseda Rady FPU
za poskfiovatela
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Pfiloha č. tl Záváznó výstupy projektu

Názov mobility (nemusí byť totožný s názvom celého projektu): Medzinárodná súťažná prehliadka G. Salukvadze

Začiatok a koniec mobility: jú1 201B

Miesto mobility: mestá Ozurgeti, Ureki a Kobu]eti (Gruzínsko)

Typ aktivity: účasť na medzinárodnom festivaie
Ďalšie realizované aktivity v rámci mobility, príp. sprievodné podujatia, ak sú súČasťou projektu: Škola tanca

Iné qistupy: Raslaviclgi občasník, internetová stránka obce Raslavice, infokanál v miestnej káblovej televízii, internetová

stránka DFS Raslavičanik, internetová stránka obce, facebook.

Informovanie verejnosti o podpore z FPU : pri propagácii podujatia budeme vo vŠetlqich pouŽitých propagaČných materiáloch

uvádzať 1ogo FPU a vetu "Z verejných zdrojov podporil Fond na podporu umenia" v zmys}e PríruČky pre ProPagáciu FPU.
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Pfiloha č. 2: Rozpočet projektu

2.1 Kalkulácta nákladov

í'{}nd l Cuk}.ová |4nJ podporu

. d;i;;; l t}l| tts Bratislava

lco 424 l89 33 Dlc 2l2 00 s-l7 J7

1 Skupina rozpočtoqich položiek Autorské honoráre a personólne náktady zahřňa kumulatívne rozpočtové podskupiny
Autorské honoráre, Práce a služby vykonané na faktúru a Personálne náklady, ako boli definované ako oprávnené qýdavky vo
výzve.
2 Skopirru rozpočtoqich položiek Nájmy pňestorov zahíňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Nájom interiérov a Nájom
exteriérov, ako boli definované ako oprávnené qfdavky vo qizve.
3 Skopinu rozpočtor4fch položiek Cestovné a prepravné zahfňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Cestovné náklady a

Náklady na prepraw techniky, ako boli deíinované ako oprávnené qfdavky vo qýzve.
4 Skupina rozpočtovlích položiek Propagácia a polygrafické náklady zahřňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Propagačné
materiály a publicita, Polygrafické náklady súvisiace s r4írobou periodic}gích publikácií a Polygrafické náklady súvisiace s
qirobou neperiodiclqích publikácií, ako boli definované ako oprávnené qidavky vo v3izve.

2.2 Predpokladané výnosy

2.3 Spoluflnancovanie

Verejné zdroje SR
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Skupina rozpočtových položiek1,2,3,4 Rozpočet Podpora z FPU Podpora zFPU v o/o

Cestovné a prepravné 7 560,00 € 5 000,00 € 100,00 %

Spolu: 7 560,00 € 5 000,00 € 66,1,4 o/o

Predpokladané výnosy Výnosy

0,00 €

Spolu: 0,00 €

Spolufinancovanie Zdroje Zdtoje v o/o

0,00 € 0,00 %

Vlastné zdroje 2 560,00 € 33,86 %

Spolu: 2 560,00 € 33,86 %


